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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την πυρηνική απειλή και τα 
ανθρώπινα δικαιώματα στη Λαοκρατική Δημοκρατία της Κορέας
(2013/2565(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του σχετικά με τη Λαοκρατική Δημοκρατία 
της Κορέας (ΛΔΚ),

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου Εξωτερικών Υποθέσεων της 18ης 
Φεβρουαρίου 2013 για τη ΛΔΚ,

– έχοντας υπόψη τα ψηφίσματα του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών 1718 
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013) και 2094 (2013),

– έχοντας υπόψη την Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και όλες 
τις συναφείς διεθνείς πράξεις σχετικά με τα ανθρώπινα δικαιώματα, περιλαμβανομένου 
του Διεθνούς Συμφώνου για τα ατομικά και πολιτικά δικαιώματα, το οποίο η ΛΔΚ έχει 
εγκρίνει και κυρώσει,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110 παράγραφος 2 του Κανονισμού του,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι όλες οι χώρες είναι ελεύθερες να εξερευνήσουν και να 
χρησιμοποιήσουν το απώτερο διάστημα, σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι η διασπορά πυρηνικών, χημικών και βιολογικών όπλων και τα μέσα 
διακίνησής τους συνιστούν απειλή για τη διεθνή ειρήνη και ασφάλεια·

B. λαμβάνοντας υπόψη ότι το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης και το Συμβούλιο 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών καταδίκασαν την εκτόξευση πυραύλου από τη ΛΔΚ 
στις 12 Δεκεμβρίου 2012 με τη χρήση τεχνολογίας βαλλιστικών πυραύλων, καθώς και 
την πυρηνική δοκιμή που διεξήγαγε η χώρα αυτή στις 12 Φεβρουαρίου 2013, η οποία 
συνιστά καταφανή παραβίαση των διεθνών υποχρεώσεών της βάσει των ψηφισμάτων του 
Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών και σοβαρή απειλή για τη σταθερότητα 
στην περιοχή·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η συνέχιση του παράνομου πυρηνικού προγράμματος και του 
προγράμματος βαλλιστικών πυραύλων αποτελεί πρόκληση για το διεθνές καθεστώς μη 
διάδοσης των πυρηνικών όπλων και ενέχει τον κίνδυνο επιδείνωσης της έντασης στην 
περιοχή·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τούτο δεν εξυπηρετεί τον στόχο της βελτίωσης της ασφάλειάς 
της που επικαλείται η Λαοκρατική Δημοκρατία της Κορέας· λαμβάνοντας υπόψη ότι η 
χώρα πόρρω απέχει από την επίτευξη του δεδηλωμένου στόχου της να γίνει ένα ισχυρό 
και ευημερούν έθνος και ότι, αντίθετα, στην προσπάθειά της να αποκτήσει όπλα μαζικής 
καταστροφής και μέσα για τη διακίνησή τους, απομονώνει και εξαθλιώνει τον λαό της 
όλο και περισσότερο· λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΛΔΚ αποχώρησε πρόσφατα από όλες τις 
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ειρηνευτικές συμφωνίες με τη Δημοκρατία της Κορέας και διέκοψε τη λειτουργία της 
γραμμής έκτακτης ανάγκης  μεταξύ Πιονγκγιάνγκ και Σεούλ·

E. λαμβάνοντας υπόψη ότι πολλά άτομα στη ΛΔΚ υποσιτίζονται και εξαρτώνται από την 
ανθρωπιστική βοήθεια που λαμβάνει η χώρα από δωρητές όπως η ΕΕ· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι οι ελλείψεις τροφίμων και ο λιμός έχουν σοβαρό αντίκτυπο σε ένα ευρύ φάσμα 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων· λαμβάνοντας υπόψη ότι δεκάδες χιλιάδες Βορειοκορεάτες 
έχουν διαφύγει στην Κίνα, εγκαταλείποντας τη χώρα τους λόγω της εξάπλωσης της πείνας 
και της καταστολής·

ΣΤ.λαμβάνοντας υπόψη ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση αγωνίζεται για την προάσπιση και την 
προαγωγή των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της δημοκρατίας στην υφήλιο· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι στη ΛΔΚ η ελευθερία έκφρασης, η ελευθερία του συνεταιρίζεσθαι, η 
θρησκευτική ελευθερία, η αμερόληπτη και ανεξάρτητη δικαιοσύνη, η οργανωμένη 
πολιτική αντιπολίτευση, η ανεξάρτητη κοινωνία των πολιτών και η ελευθερία του Τύπου 
είναι ανύπαρκτες· 

1. καταδικάζει τις πυρηνικές δοκιμές και τις πυραυλικές δραστηριότητες της ΛΔΚ και ζητεί 
από τη ΛΔΚ να μην προχωρήσει σε περαιτέρω προκλητικές ενέργειες, διακόπτοντας όλες 
τις δραστηριότητές της για το πρόγραμμα βαλλιστικών πυραύλων και εγκαταλείποντας 
οριστικά και αμετάκλητα τα υφιστάμενα πυρηνικά προγράμματα·

2. ζητεί από τη ΛΔΚ να αποκαταστήσει τις προϋπάρχουσες δεσμεύσεις της για μορατόριουμ 
στις εκτοξεύσεις πυραύλων και να επιστρέψει στη Συνθήκη μη διάδοσης πυρηνικών 
όπλων, η οποία αποτελεί τον ακρογωνιαίο λίθο του καθεστώτος μη διάδοσης των 
πυρηνικών όπλων και τα θεμέλια των προσπαθειών υπέρ του πυρηνικού αφοπλισμού και 
των ειρηνικών χρήσεων της πυρηνικής ενέργειας·

3. εκφράζει την ικανοποίησή του για την ενίσχυση των κυρώσεων από το Συμβούλιο και το 
Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών και καλεί τη ΛΔΚ να ακολουθήσει μια πιο 
εποικοδομητική στάση συνεργαζόμενη με τη διεθνή κοινότητα, που αναμένεται ότι θα 
επιφέρει σταθερότητα στην περιοχή και θα βελτιώσει την ευημερία του βορειοκορεατικού 
λαού·

4. επιβεβαιώνει ότι επιθυμία του είναι η εξεύρεση διπλωματικής και πολιτικής λύσης στο 
ζήτημα των πυρηνικών όπλων της ΛΔΚ· επαναλαμβάνει ότι υποστηρίζει τις εξαμερείς 
συνομιλίες και ζητεί την επανάληψή τους·

5. καλεί τη Λαϊκή Δημοκρατία της Κίνας, ως μόνιμο μέλος του Συμβουλίου Ασφαλείας του 
ΟΗΕ και κύριο εμπορικό σύμμαχο της ΛΔΚ, να ασκήσει επιρροή στη ΛΔΚ για να 
διασφαλίσει ότι δεν θα υπάρξει περαιτέρω κλιμάκωση της κατάστασης και επισημαίνει 
ότι η Λαϊκή Δημοκρατία της Κίνας υποστήριξε το ψήφισμα 2094 (2013) του Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών·

6. εκφράζει την ανησυχία του για την εξαιρετικά κρίσιμη κατάσταση που επικρατεί στη 
ΛΔΚ στον τομέα των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και καλεί τη χώρα να αναθεωρήσει την 
υφιστάμενη νομοθεσία ώστε να εξασφαλίσει τη συμμόρφωσή της προς τα διεθνή πρότυπα 
στον τομέα των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· καλεί τη ΛΔΚ να δρομολογήσει ουσιαστικό 
διάλογο με την ΕΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα και να θέσει άμεσα τέλος στις διαρκείς 
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και εκτεταμένες παραβιάσεις ανθρωπίνων δικαιωμάτων εις βάρος του ίδιου του λαού της·

7. καλεί την κυβέρνηση της ΛΔΚ να εκπληρώσει τις υποχρεώσεις που υπέχει βάσει των 
πράξεων για τα ανθρώπινα δικαιώματα στις οποίες είναι συμβαλλόμενο μέρος και να 
διασφαλίσει την πρόσβαση στη χώρα και την παροχή της απαιτούμενης συνεργασίας σε 
ανθρωπιστικές οργανώσεις, ανεξάρτητους παρατηρητές για θέματα ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και στον Ειδικό Εισηγητή του ΟΗΕ για την κατάσταση των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων στη ΛΔΚ·

8. καλεί την Επιτροπή να διατηρήσει τα υφιστάμενα προγράμματα ανθρωπιστικής βοήθειας 
και τους διαύλους επικοινωνίας με τη ΛΔΚ και να μεριμνήσει για την ασφαλή παράδοσή 
της στα τμήματα του πληθυσμού για τα οποία προορίζεται·

9. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, στην 
Αντιπρόεδρο της Επιτροπής/ Ύπατη Εκπρόσωπο της Ένωσης για Θέματα Εξωτερικής 
Πολιτικής και Πολιτικής Ασφάλειας, στην Επιτροπή, στις κυβερνήσεις και τα 
κοινοβούλια των κρατών μελών, στις κυβερνήσεις της Λαοκρατικής Δημοκρατίας της 
Κορέας και της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας, στον Ειδικό Εισηγητή του ΟΗΕ για την 
κατάσταση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στη ΛΔΚ και στον Γενικό Γραμματέα των 
Ηνωμένων Εθνών.


